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TH POBIOYHYTh CBOIO BiANOBiAb 3 “Hi, are...”. (Hanpu-
kaaz, P Dpayn Busuae Aume enitapHy Ta momyasp-
HY KYABTYPH, & (POADKAOP BHOKDEMAIOE 5K KaTeropiio,
a /l. Mloaep nogae nonyasipHy KyAbTypy sIK IPOZOB:KEH-
Hs1 HapoaHol). SIk Mu B2ke 3a3HaUaAH, €MHUI 3araib-
HOTIPUHHSITHH YMHHHK PO3MEXKYBaHHS LIMX ABOX CQep
KYAbTYp TI0B si3aHMH 31 criocoboMm ix Tpancwmicii. Buxo-
HaHHsI Y4 MPOZYKYBaHHs OZHIEIO 0COOOI0 YH HEBEAHKOIO
TPYTIOI0 AIOZieH BBaKAIOTb (POABKAOPOM. -3araibHi, Ma-
COBO MOIIMPEH] MOALl Y¥ €AeMEHTH BiZHOCSITHCS O 10T~
KYAbTYpH. 3BHYAHHO, 1l Ha/ITO MPUMITUBHUH mogiA. €
WIAMH PsAJL IHIIMX XapaKTEPUCTHK Ta BUHATKIB. 103K AAs
THX, XTO HE CIIeLIlaAI3yETbCS Y LIMX IHTAHHSIX, [IEBHE Ha-
6araTo Kpaille 1 IIIKaBillle acOLIIOBATH KOXKHY KaTeropio
13 TIPHKAAZIOM, aHI?K POBIOYMHATH CKPYIYAbO3HY KAa-
cupikauiro. Beim, XTo 1ikaBUTbCS MOMYASIPHOIO KyABTY-
poto 1poBiHLii AAbbepTH, 51 6 MopasUB IPOYUTATH CTaT-
Ti onepeanboro Tomy xypHary Alberta. /[as Tux, xTo
HacaMIiepes; BUBYa€ (POABKAOP, BAPTO O3HAHOMHTHUCS 3
npausmu P. Tapz (Gard 1967 [1945]), Tep6epra [ar-
nepra (Halpert 1944), BIJATIOBIZHI PO3JIAH i3 [. Mok
(Fowke 1976), Takox BapTye 03HaHOMMTHCS 3 HayKO-
Bumu sBitamu Alberta Culture’s Historic Sites Service.
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maTarii bTYQH
Po6epr b. KAMMAILL,
Boragan ME/IBIZICBKHHA
Ilepexnaa 3 anraiiicbkol
Mapii MAEPUHUK
(;quA“CHI IMPOABHU
TPAANUUINHOI KSLJ\bTypl/I CAOB’sIH
Y INIBHIYHINU AMEPHLI*

Robert B. Klymasz, Bohdan Medwidsky.

Contemporary Expressions of Traditional Slavic
Culture in North America.

Hespazkaroun Ha 3HauHy BiAMIHHICTb CAOB STHCBKHMX
3eMeAb Big HoBoro cepezgopuina y I liBuiuniii Amepui,
CJ\OB'HHCbLmﬁ (POABKAOP IIPOZIOB2KYE YCIIIIHO (DYHKIIIOHY ~
Batu TyT. Foro roroBHOIO poAro B HOBUX yMOBax € 3Mill-
HUTH iIeHTUYHICTD YAEHIB CAOB SIHCHKHX rpoMaz. Boamo-
4ac, 3aB/SIKU MOLIHOBYBAHHIO CAOB SIHCBKOTO (DOABKAOPY
cepes; HecAOB siHCbKOro HaceaeHHs | liBuiunoi Amepuxky,
pi3HI (POPMHU CAOB SHCHKOI TPAZHIIl MO6YTYIOTh TaKOK i
cepes MiaHUX a60 /i HeCAOB IHCHKUX IPYIL.

Agpanrauia a0 HOBOro cepezoBMIIa BizfyBaracsi B
KiAbka etaniB. [cTopuuno nepmi yemimsi cipobu nocty-
AIOBAaTH SIKYCb CAOB SIHCBKY TpYIy SIK (DyHKLIOHYIOUHH
KYAbTYPHHH OpPraHisM B MezKax MiBHIYHOAMePHKAHCbKO-
ro CyCIIABCTBA MOYAAMCSA 3 IMiTalUll TPAAULIHHUX Bipy-
BaHb, TIPUBE3EHHX 31 CTApOro Kparo ; 3a MM IOCAIZLY -
BaAa 3asiBa PO BTPATy BepHaAbHHUX (POPM (POABKAOPHOL

tpaauuii. Ti, Tax 64 MOBHTH, PEIITKU BBa2KAIOTbCS LA~

* [Tepexrazeno sa: Robert B. Klymasz, Bohdan Medwidsky.
“Contemporary Expressions of Traditional Slavic Culture in
North America.” Canadian Folklore Canadien, 1985, 1-2 (7):
195-200.

[ Ipu nepexaazi 6yra sminena cucrema ocHAaHb i CPOPMOBAHUI
CIIMCOK AlTepaTypH, BIAMOBIZHO 0 BUMOT BUAAHHS.

! Buuepnnuii nepenik caos’sucbkux rpyn B [ lipxiunitt Amepuri
MOKHA 3HAHTH, HalpuKAaz, B pegaropaniit Creanom Tepuctpo-
moM nipani “lapBapachka entukoneis erniunmx rpyn B Amepuri”,
KOTpa, 30KpeMa, BKAIOYA€E CAOBHHKOBI CTaTTI 11PO 6IA0PYCIB, GOA-
rap, Kapraro-pyCHHIB, XOPBaTiB, YeXiB, MaKeOHLIB, ITOASKIB, pO-
cisiH, cepbiB, cAOBaKiB, cAoBeHLiB, Benzis i ykpainmis (Thernstrom
1980). B “KRanaacorkiit enmuxnoneaii” (Marsh, 1985) nomimeno
CAOBHHKOBI CTaTTi 11po 6ir0pyciB, X0pBaTiB, YexiB, Ayxo60piB, 10~
ASIKIB, POCIsiH, cepbiB, CAOBAaKIB, CAOBEHLIB I YKpaiHLIB.
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KOBHTO JOCTaTHIMH ZAs MIATPUMKHU TPYIIH 1 € CIpole-
HUMH J0 Me:K MiJTPUMaHHS PI3HOMAHITHHX BHYTPIIIHIX
1 BOBHIIIIHIX BUMOT 1 3aIHTIB.

Tpeba ckasaru, mo xapakTepHi puCH i TOCTYT, ILO
(POPMyBaAU | BUSHAYAAH KAQCHYHY CAOB SIHCbKY €THIYHY
TpaZHIIio, 3HAYHOIO Mipoto goTernep zikcHi B | liBHiuniii
Awmepuii (Jakobson 1950). Bce mie saificuiororbes porn-
KAOPHI 3alMCH 1 3 IBASIIOTbCS My6AIKaLLl CAOB SIHCHKOTO
poabkropy. JloTenep Horo MozkHa 3HalTH H y NpaBAUBIH
CAOB SIHCBKIM (pOpMi, 1 B aHTAIHCbKOMY HepekAazi i/a6o B
iHmmx nepepo6kax. Uyz0BHi orasiz X SIBHIL OTPUMAE-
MO, 3ZIHCHUBIIIH PEBI3iI0 CAOB IHCHKUX CTaTeH y HEZJABHO
BH/aHIN Gi6Alorpadii aMeprKaHChKOro 1 KaHaZAChKOro iM-
MirpanTcbkoro i etnignoro goabkropy (Georges& Stern
1982). Haii6irbimoro € migbipka mybaikalii npo moas-
kiB y I [iBHiuniit Ameputii, cAizom fzayTb npai npo ykpa-
inuiB. [Lo crocyeTncst BuBueHHST POABKAOPY eTHIUHMX i
immirpantcokux rpyn B Kanazgi ta Crioayuenux [1lta-
TaX, €MHA HECAOB SIHCbKA TPYTIA, 10 TPAJHUIIHHOI KyAb-
TYPH SIKOI € BEAMKHH IHTepec MiBHIYHO-aMEPUKAHCbKUX
aocaiznukis,— ue wivui’. Lle sae mam mizcrasu roso-
PUTH TIPO KUTTE3AATHE CEPEIOBHILE NS TIEPECAAKH CIO-

2 36ipHuK noAbchKUX HapozHux micerb | aoguecki (Glofcheskie
1980) mozxemo BBaxsaTu THIOBMM. B HbOMY pO3rAsZAETHCS My3HU-
He xutTs Kamy6is B Pengpy, Onrapio (Renfrew, Ontario). Posras-
ZAI0TbCsI TYT TPH THITH ITiCEHD, a CaMe: BECIAbHI, BCEHOLLHI 1 106y TOBI.
Birbima wactuna nux micenn 6yaa npusesena a0 [ lipuiunoi Amepu-
ku 3i Craporo CsiTy i npezcTaBAsie HEMPOAYKTHBHY, 3HHKAIOUY TPa-
auio. |, pasom 3 THM, AesKi NPUKAAZM MAAMX TEKCTOBHX BapiaLlii
TpaZULIAHUX TiceHb a60 MaAUX (POADKAOPHHUX KAHPIB CIIIBAHOK ab60
AIMEPHKIB, 10 3HAXOAMMO B IbOMY JOCAIZZKEHHI, MO?KHA POSIASIHY-
TH SIK ZI0Ka3 BCe 1€ MPOAYKTUBHOCTI CAOB’SIHCBKOI yCHOI HapOZHOI
tBopuocTi B [ liBniuniit Amepuni. Hactymui tpu Texetn MozxyTs 6y-
TH intocTpaiero uporo siuiia. B nepmomy Bunagxy mu maemo npo-
CTe 3aMILLEHHs BOX OCTAHHIX CAIB OCOGHCTHM IMEHEeM B CITBaHLI:
“”Siwy kon, siwy kon, malowane sanki // Pojade, pojade do swojej
kochanki”, o nepersopurocs B “Pojade, pojade do Buchowi Anki”.
ZJlpyruii TeKCT € NPUKAAZOM MaKapOHIYHOI AUTSUOI AIYMAKH:

Jeden, dwa, trzy, cztery, piec

Gdzie sie podzial ten méj zeé?

We linie w “kitchenie” [anen. ‘kyxns’ ].
On tam nigdy nie zginie (c. 71)

Haperuri, Mu Maemo npukaaz noabckoi criiBaHku abo (ppaHTOB-
ku (frantowka):

Srala krowa, pierdzial wol
Szlo to wszystko w jeden dot
Przyszio ciele, zadralo,
Jeszcze wiecej nasralo (c. 71).

['po mozi6ui mpouecu 3 ykpaincbkum porbkropom B Kanazi
auB. (Klymasz, Medwidsky 1983).

[Aimepuk — 2xapTiBAMBHEL BipIIMK 3 I’ SITH CTPO, A€ TepIi ZBa
PUPMYIOTBCS 3 OCTAHHDBOIO; 3a Ha3Bolo micTa Aimepuk B Ipaanzii;
Ha3Ba BIPIIB [IOXOAHUTH BiZl 3BHYAI0 IIPHAYMYBATH 1 CIIIBaTH Ha Be-~
4ipKax »KapTiBAMBI miceHbkH, 3 HesminuuM mpucrisom “WAll you

21 CAOB SHCbKMX KyAbTyp. | pasoM 3 Tum, HesBakario-
uu Ha BuzkuBaHus B | liBniunii Amepuiti cAoB stHCbKOTO
(POABKAOPY “CTaporo Kparo  , YUMar0 (POPMATHBHUX YHH-
HUKIB, 5IKI CIIPHUSAH 30epeKeHHIO, MATPHUMLI YU PO3BH-
TKy CAOB SIHCBKOTO (POAbKAOPY, 3HHKAM i B Kanazi, i B
Croayuenux Ilrarax, ae, ckazkimo, ciabcbke HaceneH-
Hs1 | HETPAMOTHICTb TlepecTaAd 6yTH XapaKTepHUMH O3Ha-
KaMH TPOMaJSIH CAOB SHCbKOTO MOXOJzKeHHs. Diabiie
TOro, HEOOXIHICTb MPHUCTOCYBATHUCS 1 Y3rOJKYBaTH CO-
LIOKYABTYPHI HOPMH 3 30BHIIIIHIM OTOYEHHSIM CTaAa Ka-
TaAi3aTOPOM TIPOLIECY PO3/IAEHHSI CAOB SIHCBKOI Tpa-
JMIIHHOI KyAbTYypH Ha CHCTeMy B3a€MOIIOB SI3aHHX, aAe
YacTo Jy2Ke PO3pPISHEHHX HIll 4K cdep (PYyHKLIOHyBaH-
usi. lak, HanpukAaz, HeBepOaAbHA KYAbTYpa MiBJEHHHX
croB siH B | liBniuniit Amepui nposiBuAacs TaHIIOBaAb-
HUM MUCTELITBOM H IHCTPYMEHTAABHOIO My3HKOIO, TOZI sIK
CXiZIHOCAOB SIHChKa 1 ZIEII0 MeHIIe 3aXiJHOCAOB SHCbKa
KYAbTYPH OlAbIlle IIPOSIBUAKCSI B HAPOJHOMY MHCTELTBI,
peMecaax i Kyainapii. Zlemo € crniabHuM ZAsT BCix Tpbox
CAOB SIHCBKUX TIAOK: TPaAMILLIHHI KaAeHJapHi I poAUHHI
3BHYAl, A IPUKAA/LY, € MAAO BIZIOMI B CEPEIOBHIII [IMX
caoB scbkux criabHOT I liBHiunoi Amepuku (Jakobson
1956, Georges and Stern 1982).

AxTHBHI 3B’ 13KM NMIBHIYHOAMEPHKAHCHKHX CAOB SIHCh-
KHMX CHIABHOT 3 IPYTaMH iHIIMX, HECAOB SHCbKHX €THO-
CiB, CIIOHYKaAO BHHHUKHEHHsI TPAHCHAL[IOHAAPHHUX €T-
HIYHHX (POPM KYABTYpH 1 (PEHOMEHIB, Je 3MilllyBaHHs
CTaporo 1 HOBOTO MPU3BEAO, ITEPIII 33 BCE, 40 BUHUKHEH-
HSIM HeBepHAAbHUX (POPM TPAMILIIL.

Hesepb6anbui croB’scbki opmu kyabtypu B [ lis-
HiuHil AMepHIll MOzKHa TlepepaxyBaTH JOBOAI BUYEPITHO,
OIMPAIOYHCh Ha MepeAik eKCTpaBepGarbHOI KOMyHIKaLLil:
aKycTH4Ha, 30poBa, KoHuenTyaabHa (ideational), Tax-
THAbHA, HIOXOBA. Jepes 11i CEHCOPHI (POPMH (POABKAOP-
HHH KOMILAEKC PO3POCTAETHCS, BKAIOYAIOYH HE TIABKH
BepbaAbHY, are TaKOXk 1 HeBepOAAbHY KYABTYPHY KOMYHI-
Kallilo: TaHellb, MHCTELITBO, HAPOAHUH MpoMHCeA (BKAIO-
4arouM TPaZMIINAHY KyAiHapilo), BipyBaHHs i 3BU4al, a Ta-
KOzK My3u4Hy TBopdicTb. Hapoaumuii Tanenp, Tpaauuiiina
CAOB’SIHCbKa 1zka a60 KyXOBapCTBO 1 ZesIKi HapOzHI MUCTe-
uTBa (SIK, CKazKiMO, MaAIOBaHHsI TMCAHOK ) € HAHIIOMYASID-
HIIIMMH (JOpMaMH HeBepOHaAbHOTO TMPOSIBY CAOB SIHCHKOI

KyAbTypH. Kozknuii 3 :kaHPIB BUKOPHUCTOBYETbCS SIK 1H-

come up to Limerick?” (“Bu npuigere B Aimepux?”).— ITpun.
nepexaagaval.

3 [us., nanpukaaz, npamto €prena Karapoea mpo qopmu i
€AeMEHTH HapOZHO! 06PsIZI0BOCTI, A€ aBTOP BUAIASIE TPH EAEMEHTH:
akyctuuni, BepbanbHi i pyxu tiaa (Karapos 1928), a Takox mis-
uirmi my6aikarii (Lupul 1984), 3 socepeazxennsm na MaTepiarbHii
KYABTYpI, MUCTELITBI, My3HL 1 TaHL].
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JUBIZyaAbHO, B IIPUBATHOMY B2KHTKY, TaK 1 KOAEKTHBHO,
npu ydacti B MacoBux Hapoauux ectusarsax (Klymasz
1976) i Beciansax (Davis 1978, Tilney 1970).

Ockirbky HapOAHMH TaHEl] BUKAUKAE OCOOAMBHH iH-
Tepec, MiB/IeHHOCAOB STHCbKI HAPOAHI TaHIIl | 3aHATTS Ha-
pozHUMH TaHIAMH (MepeBazkHO GOArapChKi, XOPBAaTChKi
i cepbebki) 306yAu 0cob6AuBY nomyasipHicTb B [ [iBHiu-
Hilt Amepui six popma 203BiAN 1 Bignounnky (Dunin
1979, Hoffman 1971). Taka saraipma nomyasiphictb
MiBZIEHHOCAOB STHCbKOI TaHIoBaAbHOI Tpazuii B | [iBHiy-
Hilt Amepuili 6yAa BUKAMKaHa | yCTareHa B CIIOCIO, yzke
BIAMIHHHE Bi/l IHIIMX CAOB SIHCbKMX TaHIIOBaAbHHX Tpa-
VLN B AMepI/Igi: 3axizHi 1 CXiZHOCAOB SIHCHKI HapOZHI
TaHLl (YHKLIOHYBAaAH 1 PO3BHBAAMCS BHHSTKOBO AHMII B
MezKaxX CAOB STHCbKHX CHIABHOT (CKazKiMO, MOAbCHKUX YH
YKPAIHChKHX) 1 ICHyBaAM B CLIEHIYHHX, BUCOKOXOPEOTpa-
(izoBanux (Qopmax (YacTo IMITyH0OuM BUKOHABCbKi Tpa-
AuLil aBTOPUTETHHUX TAaCTPOABHHX TPYI 3 MaTePHKOBHX
6aTbKIBIIMH), BOHH CAYTYIOTb [IPOMOBTEPAMH TPYTIOBOI
€THIYHOI FOPAOCTI 1 BiZIZIaHOCTI TPOMAZIChKIM CIIpaBi, a He
IPOCTO € POPMOIO IO3BIAAS YH BIAMPYAKEHHSI.

Tpaguuiiina mysuxorpadis cepea cros’sn B [ liBaiu-
Hii Amepuii 0co6AMBO po3BHHYyAAcst B cepi iHCTPY-
MEHTaAbHOI My3HKH; Tambypia — z06pe Bizoma B ce-
peaosui Hamaaxis I ligzsennux caos’sin (March 1977,
Forry 1978), a 6anaypa npousirae cepes yxkpainwis®.

* T'lpo monyaspuicts 6anaypu aus. (Iypeoxuit 1980). Tpusa-
AQ MOMYASIPHICTB IHILIOTO HAPOZHOTO MY3HYHOIO IHCTPYMEHTY, LIUM-
6ar, 6yaa sazokymentoBana B Kanazai Mapkom Banaepoto B fioro
neony6aikosaniit MaricTepcbkiii mpalii 3 ykpaiHCbKOTo (OABKAO-
py “Maiicrep no BurotoBAeHHI0 UM6aA i HOro BUTBOPH: AMHAMIKA
mysuunoi Tpaauuii B Cxiano-Ilentparbniit Aanbepti” (Eamon-
ton, 1985), Buxonaniit B Yuisepcureri Aab6epru, na Maxyabreti
CaaBicTuku Ta CXiAHoeBpOHeﬁCbKHX CTyZiH.
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B cyuacnomy amepukancbkomy TOBapHO- i cro-
*KMBallbKH OPIEHTOBAHOMY CYCIIABCTBI YHMAaAO 3ra-
JAHUX TPaJMUIH KoMepLioHisyBaiucs. |pazuiiii-
Hi CAOB’SIHCbKI CTpaBH, HapoZHI BHPOGH UM My3HKa
yIaKOBaHi 1 PO3MOBCIOAKYIOTbCS B He-TPaAULIAHUN
Croci6 y BIANOBiZb Ha CIIOKHBYI 3allUTH 1 MIBHAKO-
sminHi 3Buyai. Cnarax TypusMy € OoZHHMM 3 KiAbKOX
(paKkTOpIB, 1[0 BIAMBAIOTb Ha PO3BHUTOK Cy4acCHOI He-
BepbarbHOl MaHipecTawil caas sHcbkocTi B [ liBHiu-
uitt Amepuni. PosmairTs Bcepeauni cAoB stHCbKOrO
TpaAMIIHHOrO KyAbTypHOro cnazky B | liBuiuniit
Amepuriri ckopouyeTbcsi BO iM'si eTHIYHOI KOHCOAI-
aauil i konpopwmismy. | me € zokasom, mo 3 BTpa-
TOI0 CAOB siHaMu MOB y AMepulii sik 3aco6y 1110eHHO]
KOMyHiKalii, HeBepbarbHa CAOB SHCbKa TpazHIliiHA
KyAbTypa OTpHMaAa AO0JaTKOBY pOAb: 1) kommeHca-
TOPHOTO MeXaHi3My, IO CIIPUSB, IIPUHAUMHI 0 HEB-
HOI MIpH, KYAbTYPHIH CIIaZKOEMHOCTI 6€3 KHZAAHHs
BHUKAHMKY HOPMaM 1 06MezKeHHsIM 30BHIIIHbOI IiBHIY-
HOAMepHKaHChKOI KyAbTypH’ i 2) auHamiuHoro modus
operandi zAs cAOB sTHCBKOI TOPOCTI 1 cazKOEMHOCTI

B [ liBuiuniit Amepuui cboroami.

> Tlpuxmerno, mo came AOMiHaHTHa KyAbTypa AMKTYE i 3a-
6esreyye BIAMOBIZHI MeXaHI3MH, POOUTb ZOCTYIIHHUMH pi3HOMa-
HITHI peAeBaHTHI 3aCO0H I CTHUMYAIOIOUI CITOCOGH, IO ZO3BOASIOTH
nepepOPMyBaTH 1 ZaTH HOBE MATPYHTSI Al AETITHMHOCTI CTapoi
cA0B’ stHCbKOI KyAbTypu B Amepui: “B pesyabrati pekoncrpyiiosa-
HHUH KOMIIAEKC HapOZHOI TPaZMLil Ja€ 3MOry HOCIsAM 1 eHTy3iacTam
IHZAYABIYBaTH B (PAHTA3IsIX €THIYHOrO CernapaTHU3My 1 IHAMBIAyaAb-
HOCTI 6e3 MPUUHATTSI 0OMeKeHb 1 MO/ZIeAeH 30BHIIIHBOI AHTAOMOB-
noi kyabtypu” (Klymasz 1980, 123). [ lpuxaaa uporo npouecy za-
nokymentyBaB 3eHon | loropenbkuil B Horo onuci pusHKoBaHOTrO
3 KOMEPLIHHOI TOYKH 30pY 3aX0ZAY, sIKMH ILIOPOKY TIPOBOAHUTHCS B

Cacxarysi, nposinnis Cackauesan (“Vesna Festival: A New Spring
Festival”. Ukrainian Canadian Review 5 (1974): 5-7).
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